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INSTRUKCJA OBStUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki uwaznie przeczytqj
instrukcje obstugi i zachowaj jg na pdzniej do wglgdu
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Niniejsza pralka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku domowego.
Nie nalezy uzywac¢ jej do prania odziezy oznakowanej jako
nienadajgca sie do prania mechanicznego.

Symbole stosowane w instrukcji majg nastepujace znaczenie:
-‘g— Informacja, porada, zalecenie

A Ostrzezenie - niebezpieczenstwo ogodine

A Ostrzezenie - niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego
& Ostrzezenie - niebezpieczenstwo goracej powierzchni

& Ostrzezenie - niebezpieczenstwo pozaru

i

Wazne jest, by uwaznie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy uwaznie
zapoznac sie z instrukcja.

Pralki nie nalezy uzywaé bez uprzedniego zapoznania si¢ z
niniejszg instrukcja obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi dostarczana jest z wieloma
modelami pralek. W zwigzku z tym niektére funkcje lub
ustawienia moga nie dotyczy¢é Twojego modelu.

Nieprzestrzeganie instrukcji lub nieprawidtowe uzytkowanie pralki
moze spowodowac zniszczenie prania lub urzgdzenia, bgdz
obrazenia uzytkownika. Instrukcje nalezy trzymac tatwo dostepng
w poblizu pralki.

Niniejsza pralka jest przeznaczona wytacznie do uzytku
domowego. Jezeli pralka jest wykorzystywana do uzytku
profesjonalnego, do celéw zarobkowych wykraczajgcych
poza normalne uzycie w gospodarstwie domowym, lub jesli
uzytkownik pralki nie jest konsumentem indywidualnym, czas
trwania gwarancji stanowi najkrotszy okres dopuszczalny
obowigzujgcymi przepisami.



Przy instalacji pralki i podtgczaniu jej do wody i zasilania nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg (patrz rozdziat ,INSTALACJA |
PODLACZANIE”).

Podtgczenie do wody i zasilania powinna wykonac¢ osoba z
odpowiednim przeszkoleniem technicznym.

Wszelkie naprawy i prace konserwacyjne zwigzane z
bezpieczenstwem lub sprawnoscig urzgdzenia powinien
wykonywac specjalista.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony przewod
zasilajacy moze wymieni¢ producent, serwisant lub osoba
autoryzowana.

Przed podiaczeniem pralki do zasilania nalezy odczekaé¢ co
najmniej 2 godziny, aby urzadzenie osiggneto temperature
pokojowa.

Serwis produktu moze wykonywac¢ jedynie autoryzowane
centrum serwisowe z uzyciem dopuszczonych czesci
zamiennych.

NIE WOLNO podejmowac préb naprawy pralki samemu.
Wykonywanie napraw przez osoby niedoswiadczone moze
spowodowac obrazenia lub jeszcze powazniejszg awaria.
Nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym i
zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

W przypadku nieprawidtowego podtgczenia, uzytkowania lub
serwisowania przez osobe nieautoryzowang, koszty napraw
nieobjetych gwarancjg ponosi uzytkownik.

Pralki nie wolno podtgczac¢ do zasilania za pomocg przedtuzacza.

Nie nalezy podtgczac pralki do zasilania za posrednictwem
zewnetrznego urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak
programowany timer, ani podtgczac go do zrodta zasilania, ktére
jest regularnie wigczane i wytgczane.



Nie wolno podtgczac pralki do gniazdka elektrycznego
przeznaczonego do matych obcigzen.

Gniazdko elektryczne musi by¢ poprawnie uziemione, a doptyw
wody nie moze by¢ zablokowany.

Nie wolno umieszczac¢ pralki w miejscach, gdzie temperatura
spada ponizej 5°C, gdyz moze dojs¢ do uszkodzenia czesci w
wyniku zamarzania wody.

Pralke nalezy umiesci¢ na rownym i stabilnym (betonowym)
podtozu.

Jezeli pralka jest umieszczona na podwyzszonej podstawie,
nalezy jg dodatkowo zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

Przed pierwszym uzyciem nalezy wykreci¢ sruby
transportowe, gdyz witgczenie zablokowanej pralki

moze spowodowac powazne uszkodzenia (patrz rozdziat
INSTALACJA | PODLACZANIE/Wykrecanie srub
transportowych”). Spowodowanie takich uszkodzen powoduje
utrate gwaranciji.

Przy podtaczaniu pralki do wody nalezy wykorzysta¢
zatgczony waz i uszczelki. Cisnienie wody musi miescic sie w
zakresie 0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Do podtgczania pralki do wody zawsze nalezy uzywa¢ nowego
weza, nie nalezy korzystac¢ ze starych wezy.

Koniec weza odprowadzajgcego powinien siega¢ odptywu do
kanalizacji.



Przed uruchomieniem cyklu prania nalezy nacisng¢ drzwi we
wskazanym miejscu az do ich zablokowania. Drzwi nie mozna
otworzy¢ podczas pracy pralki.

Przed pierwszym praniem nalezy usungé¢ wszystkie
nieczystosci z bebna pralki za pomocg programu Czyszczenie
Bebna (patrz TABELA PROGRAMOW).

Po zakonczeniu cyklu prania nalezy zakreci¢ zawoér wody i
wyjaé wtyczke z gniazdka.

Pralke nalezy wykorzystywac wytacznie do prania, jak opisano
w instrukcji. Pralka nie jest przeznaczona do suchego prania
chemicznego.

Nalezy stosowac wytgcznie srodki piorgce przeznaczone do
prania mechanicznego i pielegnacji prania. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za uszkodzenia i przebarwienia uszczelek
i czesci plastikowych, powstajgce w wyniku uzycia sSrodkow
wybielajgcych lub barwigcych.

Przy usuwaniu kamienia nalezy stosowac jedynie srodki
odkamieniajgce zawierajgce dodatki zabezpieczajgce przed
korozjg (niekorozyjne Srodki odkamieniajgce). Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg producenta. Po procesie usuwania kamienia
nalezy wykonac kilka cykli ptukania lub program Czyszczenie
Bebna (program samoczyszczenia), aby usungc¢ wszelkie
pozostatosci srodkow odkamieniajgcych (ocet itp.).

A\ Nie nalezy stosowac¢ srodkéw piorgcych rozpuszczalnikowych,
poniewaz mogg one uwalniac trujgce gazy, powodowac

uszkodzenia pralki i stwarzac ryzyko pozaru i wybuchu.

Podczas programu prania nie sg uwalniane jony srebra.



Pralka nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczeniami fizycznymi lub umystowymi ani

przez osoby nieposiadajgce odpowiedniego dosdwiadczenia i
wiedzy. Osoby te powinny zostac poinstruowane w zakresie
prawidtowego uzycia pralki przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych,
drobnych zmian koloroéw, zwiekszonego poziomu hatasu
powodowanego zuzyciem urzgdzenia oraz wad wygladu, ktore
nie wptywajg na funkcjonalno$¢ i bezpieczenstwo urzgdzenia.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przed zamknieciem drzwi pralki i wigczeniem programu nalezy
upewnic sie, ze w bebnie nie znajduje sie nic oprocz prania.
Nalezy upewnic sie, ze do bebna nie weszto dziecko i nie
zamkneto drzwi od Srodka.

Srodek piorgcy i ptyn zmiekczajacy nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nalezy wtaczyé blokade rodzicielska. Patrz rozdziat ,WYBOR
USTAWIEN/Blokada rodzicielska”.

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci w wieku ponizej trzech lat
w poblize urzadzenia, chyba ze znajduja sie pod statym
nadzorem.

Pralka zostata zaprojektowana zgodnie z obowigzujacymi
normami bezpieczenstwa.

Pralki mogg uzywac dzieci w wieku ponizej 8 lat i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bgdz nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, ale jedynie pod warunkiem, ze bedg nadzorowane



podczas uzytkowania pralki, zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania pralki i rozumiejg niebezpieczenstwa
zwigzane z nieprawidtowym uzyciem. Nie wolno dopuszczac, by
dzieci bawity sie urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno czysci¢ pralki
ani wykonywac prac konserwacyjnych bez nadzoru.

NIEBEZPIECZENSTWO GORACEJ POWIERZCHNI A

Podczas cyklu prania drzwi bebna mogg ulec rozgrzaniu. Nalezy
zachowac ostroznosc, by unikngc¢ poparzen. Nalezy dopilnowac,
by dzieci nie bawity sie w poblizu szklanych drzwi.

ZABEZPIECZENIEP PRZED PRZELANIEM WODY (GDY JEST
WLACZONE) A\

Jesli poziom wody w urzgdzeniu wzrosnie powyzej normalnego
poziomu, uruchomi sie zabezpieczenie poziomu wody. Odtgczy
ono doptyw wody i zacznie jg wypompowywac. Program
zostanie przerwany i zostanie wyswietlony btad (patrz TABELA
ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW).

TRANSPORT/TRANSPORT PO INSTALACJI

Jezeli pralka ma by¢ przemieszczana po zainstalowaniu, nalezy
wkreci¢ Sruby transportowe (patrz rozdziat ,INSTALACJA |
PODLACZANIE/Przemieszczanie i transport po instalacji’). Przed
wkreceniem srub transportowych nalezy odtgczy¢ pralke od
zasilania!l



OPIS PRALKI

PRzZOD

1 Panel sterowania

2 Pokretto wyboru programu
3 Zasobnik na $rodek pioracy
4 Drzwi

5 Tabliczka znamionowa

6 Pokrywa filtra pompy

TYL

1  Waz doprowadzajgcy wode
2  Przewdd zasilajgcy

3  Waz odprowadzajgcy

4 Regulowane nézki

5  Sruby transportowe
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SZCZEGOLY TECHNICZNE
(ZALEZNIE OD MODELU)

Tabliczka znamionowa umieszczona jest z przodu drzwi pralki (patrz rozdziat ,OPIS
PRALKI”).

Maksymalny wsad 7kg 6kg
Masa pralki 59kg 59kg
Napiecie znamionowe 220-240V~ 220-240V~
Nominalna moc 1600W 1600W
Czestotliwos¢é 50Hz 50Hz

Wymiary (mm)

Indeks Wymiar (mm)
- A ——

595

845

405

450

480

m|mo|0 |@|>

960

Tabliczka znamionowa

g ore nje Washing Machine E C €

Model:XXXXXXXXX XXXXrpm/min

Type: XXXXXXXXX
s coow e ROHS

Art. No.:XXXXXX/XX

Address:

Gorenje gospodinjski aparati, d.0.0.
Partizanska cesta 12

S1-3320 Velenje, SLOVENIA,

Info@gorenje.com
Made in PR.C

Ser N°/ Serien Nr. XXXXXXXX

O\ Przed podtaczeniem pralki do zasilania nalezy odczekaé¢ co najmniej 2 godziny, aby
urzadzenie osiagneto temperature pokojowa.

1




INSTALACJA | PODLACZANIE

& Usun cate opakowanie. Podczas rozpakowania nalezy zwréci¢ uwage, by nie uszkodzi¢
urzadzenia ostrym narzedziem. Materiaty opakowaniowe (worki plastikowe, inne czesci plastikowe
itp.) nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod kgtem uszkodzen. Jezeli podejrzewa sie istnienie uszkodzen,
nalezy nie uzywac¢ urzgdzenia i natychmiast skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazowe;.

Urzadzenie dostarczane jest z pakietem pomocniczym zawierajgcym:
. Instrukcje obstugi,

. 4 plastikowe zatyczki,

. Waz doprowadzajacy wode,

. Uchwyt na waz odprowadzajgcy.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie powyzsze elementy zostaty dostarczone.

12



WYKRECANIE SRUB TRANSPORTOWYCH

I\ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wykreci¢ sruby transportowe. Zablokowane
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku wigczenia. Spowodowanie takich uszkodzen
powoduje utrate gwaranciji.

Nalezy odsung¢

weze na bok i za
pomoca klucza
monterskiego
poluzowac 4 $ruby z
tytu urzadzenia,
przekrecajac je w
prawo, zgodnie ze
strzatkg. Nalezy
odkreci¢ je o ok.
30 mm (nie
catkowicie).

Wyciagnaé
wszystkie 4 Sruby
transportowe poziomo.

Sruby

transportowe
nalezy wyciggna¢
razem z elementami
gumowymi i
plastikowymi.

Otwory zamkng¢
plastikowymi
zatyczkami. Zatyczki

plastikowe
dostarczone sg w
woreczku na
akcesoria (pakiet
pomocniczy) razem z
instrukcjg obstugi.

& Sruby transportowe nalezy zachowaé na wypadek przewozenia urzadzenia w przysztosci (aby
ponownie zainstalowaé $ruby transportowe, nalezy wykona¢ powyzsza procedure w odwrotne;j
kolejnosci).

13




PRZEMIESZCZANIE | TRANSPORT PO INSTALACJI

& W celu przemieszczenia pralki po jej zainstalowaniu nalezy ponownie wkrecié SRUBY
TRANSPORTOWE, aby zapobiec uszkodzeniom w wyniku drgan podczas transportu (patrz rozdziat
JNSTALACJA | PODLACZANIE/Wykrecanie srub transportowych”). W przypadku zgubienia $rub
transportowych mozna zaméwi¢ nowe u producenta.

o zakonczeniu transportu pralke nalezy pozostawi¢ w miejscu co najmniej przez dwie
Ap kon iu t rt lk lez tawic iej jmniej dwi
godziny przed podtaczeniem do zasilania. Instalacje i podtaczenie urzadzenia powinien

przeprowadzaé¢ wyszkolony technik.

O\ Przed podtaczeniem pralki nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcja obstugi. Uszkodzenia
spowodowane nieprawidlowym podtaczenie lub uzytkowaniem pralki nie sa objete gwarancja.

14



UMIEJSCOWIENIE

8% Podtoze, na ktérym umieszczona jest pralka, musi mie¢ betonowg podstawe. Powinno byé
ono czyste i suche, w innym wypadku pralka moze sie $lizga¢. Nalezy takze wyczysci¢ spdd

regulowanych noézek.

¢ Pralka musi sta¢ poziomo i stabilnie na solidnym podtozu.

REGULOWANIE NOZEK

Nalezy skorzysta¢ z poziomicy i dostarczonego klucza.

—]

Regulowane nézki

nalezy obracac tak,
by wypoziomowaé
pralke. Nozki
umozliwiajg
poziomowanie w
zakresie +/- 2 cm.

Po wyregulowaniu

dtugosci nézek
nalezy mocno dokreci¢
przeciwnakretki,
obracajgc je w kierunku
spodu pralki za pomoca
dostarczonego klucza
1 (patrz rysunek)

"9~ Nieréwne ustawienie pralki moze powodowaé drgania, przesuwanie sie i hatasliwg prace.

Nieréowne ustawienie pralki nie jest objete gwarancja.

¥ Podczas pracy mogg wystepowac nietypowe dzwigki lub wysoki poziom hatasu, zwykle w wyniku

nieprawidfowej instalaciji.

15



Wolna przestrzen

25 mm 50 mm
=] S

25 mm

!

~ U

2 . .

1 —

- Pralka nie moze stykac¢ sie ze sciang lub umeblowaniem. Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia nalezy pozostawi¢ wokét niego wolng przestrzen, jak wskazano na rysunku.
Niepozostawienie minimalnych wymaganych odstepéw moze powodowacé niebezpieczng lub
nietypowg prace pralki. Ponadto moze dochodzi¢ do przegrzewania (rys. 1i 2).

¥ Nie zaleca sie instalowania pralki w zamknietych przestrzeniach.

16



PODLACZENIE DO WODY

Nalezy prawidtowo podtaczy¢ wagz doprowadzajgcy do zaworu wody.

g%) B zwykie ziacze

8% Przy normalnej pracy ci$nienie wlotowe wody powinno miescic sie w zakresie 0,1-1 MPa (1-10
bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Minimalne dynamiczne ci$nienie wody mozna okresli¢, mierzac
przeptyw wody. Z catkowicie otwartego zaworu powinny wyptywac 3 litry wody w ciggu 15 sekund.

& Po podiaczeniu weza nalezy recznie dokrecié waz doprowadzajacy, aby uzyskaé dobre
uszczelnienie (maks. 2 Nm). Sprawdzi¢ szczelnos¢. Nie stosowa¢ kombinerek ani podobnych

narzedzi, gdyz moga uszkodzi¢ gwint nakretki.

8% Nalezy uzywaé wytacznie weza dostarczonego z urzgdzeniem. Nie nalezy korzystac z
uzywanego weza ani zadnych innych wezy.

8% Nalezy upewni€ sie, ze waz nie jest uszkodzony. Jezeli waz jest zuzyty, kruszy sie lub jest
popekany, nalezy go wymienic.

AquaStop (TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

W przypadku uszkodzenia wewnetrznej rurki lub weza uruchamia sie system wytgczajacy, ktéry
odcina doptyw wody do pralki. W takim przypadku okno sterowania (a) zmieni kolor na czerwony.

Nalezy wymieni¢ waz doprowadzajgcy wode.

17



& Nie nalezy zanurza¢ weza doprowadzajacego z systemem AquaStop w wodzie, poniewaz

zawiera on zawor elektromagnetyczny.

8% Waz doprowadzajgcy mozna podtaczy¢ bez zaworu jednokierunkowego.

¥ Po podtgczeniu nalezy upewni¢ sie, ze waz nie jest skrecony ani zgiety.

PODLACZANIE | ZABEZPIECZANIE WEZA

ODPROWADZAJACEGO

Umiesci¢ waz odprowadzajgcy w umywalce lub wannie, badz wprowadzi¢ bezposrednio do
odptywu do kanalizacji (minimalna $rednica weza odprowadzajgcego 4 cm). Odlegto$¢ pionowa
od podiogi do konca weza odprowadzajgcego powinna wynosi¢ 60-100 cm. Mozna go podigczy¢

na trzy sposoby (A, B, C).

max 150 cm

max 100 cm

max 125 cm
min 70 cm

18

Koniec weza

odprowadzajgcego
mozna umiesci¢ w
umywalce lub wannie.
Za pomocg paska
materiatu przywigzac
waz za wspornik
kolankowy, aby
unikng¢ zsuniecia
weza.

B Waz

odprowadzajgcy
mozna takze
zamocowac
bezposrednio do
odptywu umywalki. Nie
nalezy stosowa¢ matej
umywalki. Nalezy
zauwazyc¢, ze
wyplywajgca woda
moze byc¢ goraca.



) C Waz

odprowadzajgcy
mozna takze
zamocowac¢ do
odptywu $ciennego z
syfonem, ktory nalezy
poprawnie
zamontowac, aby
umozliwi¢
czyszczenie.

min 70 cm.
max 125 cm

D Waz

odprowadzajgcy
nalezy zamocowac na
zaczepach z tytu
pralki, jak pokazano
na rysunku.

2% Nalezy upewni¢ sie, ze wagz odprowadzajgcy nie jest uszkodzony.

2% Nieprawidtowe mocowanie weza odprowadzajgcego moze powodowac niebezpieczng lub
nietypowg prace pralki.
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PODLACZANIE ZASILANIA

%} O/ A

ORIO.

O\ Przed podtaczeniem pralki do zasilania nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny, aby
urzadzenie osiagneto temperature pokojowa.

Pralke nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka, ktére powinno by¢ swobodnie dostepne po
instalacji. Gniazdko powinno by¢ zaopatrzone w styk uziemienia (zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami).

Podstawowe informacje na temat pralki mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j .

A Zalecamy stosowanie zabezpieczenia przeciwprzepigciowego, aby chronié urzadzenie
przed uderzeniem pioruna.

I\ Pralki nie wolno podtgczac do zasilania za pomocg przedtuzacza.

¥ Nie wolno podtaczac pralki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego do matych obcigzen.
¥ Nie wolno podiagczac/odigczacé wtyczki urzadzenia mokrymi rekami.
¥ Prace naprawcze i konserwacyjne powinni wykonywa¢ wyszkoleni fachowcy.

8% Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze wymieni¢ jedynie osoba autoryzowana przez producenta.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Nalezy upewnic sig, ze pralka jest odtgczona od zasilania, a nastepnie otworzy¢ drzwi w kierunku do

siebie (rys. 1i2).

Oczysci¢ beben miekka i wilgotng Sciereczkg. Mozna tez zastosowaé program samoczyszczgcy
Drum Clean (Czyszczenie Bebna). W takim przypadku nalezy podtgczy¢ urzadzenie do zasilania i
odkreci¢ zawor wody. Beben powinien byé pusty (rys. 3 i 4).

@ S

i&)

3

A\ Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw i sSrodkéw piorgcych, ktére mogtyby uszkodzi¢ pralke
(nalezy przestrzegac¢ zalecen i ostrzezen producenta danego $rodka piorgcego).
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PROCES PRANIA, KROK PO KROKU

(1-7)

KROK 1: ZWROC UWAGE NA METKI ODZIEZY

Pranie
normalne;
Pranie
delikatne

Wybielanie

Pranie na

sucho

Prasowanie

Suszenie

22

Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Tylko pranie Nie prac¢

prania 95°C prania 60°C prania 40°C prania 30°C reczne ; 2
@7
Wybielanie w zimnej wodzie Wybieranie zabronione
Pranie na sucho Rozpuszczalnik Pranie na suchow Pranie na sucho
wszystkimi benzynowy R11, kerozynie, czystym zabronione
Srodkami R113 alkoholu i R113 ZXZ
Prasowanie na Prasowanie na Prasowanie na Prasowanie
gorgco, maks. gorgco, maks. gorgco, maks. zabronione
200°C 150°C 110°C &
Suszenie na ptasko Suszenie ociekowe Wysoka Nie suszy¢ przez
(potozy¢ m temperatura wirowanie
na ptaskiej G @
powierzchni) ) —

Suszenie w
E rozwieszeniu Niska temperatura

O
N A



KROK 2: PRZYGOTOWANIE PROCESU PRANIA

1. Podzieli¢ pranie wedtug rodzaju tkaniny, koloréw, stopnia zabrudzenia,
dopuszczalnej temperatury prania itp. (patrz TABELA PROGRAMOW).

2. Zapig¢ wszystkie guziki i zamki btyskawiczne, zawigza¢ wszelkie tasiemki i wywrdécic
kieszenie na lewa strone; wyjaé wszelkie metalowe spinki, ktére mogtyby uszkodzic¢
pranie i wnetrze pralki, lub zatka¢ odptyw.

3. Umiescic¢ pranie delikatne i mate przedmioty w siatce na pranie.

g~ Aby usung¢ plamy, uzyj odplamiacza, ktéry mozna doda¢ do gtéwnej komory komory
detergentu.

‘9" Podczas farbowania ubran uzywaj tylko barwnikéw odpowiednich do stosowania w
pralce lub podobnym urzadzeniu. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
barwnika. Plastikowe i gumowe czesci urzadzenia moga odbarwi¢ sie lub przybrac
kolor uzywanego barwnika.

WLACZANIE PRALKI

Nalezy podtgczy¢ pralke do zasilania za pomocg przewodu zasilajgcego i podtaczy¢
pralke do wody.

Witacz urzadzenie, naciskajac przycisk "POWER" (rysunki 1 i 2).
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PROCES LADOWANIA PRANIA

Nalezy otworzy¢ drzwi bebna poprzez pociggniecie uchwytu do siebie (rys. 1).
Umiescic pranie w bebnie (po upewnieniu sie, ze jest pusty) (rys. 2).
Zamkng¢ drzwi (rys. 3). Drzwi sg zablokowane po ustyszeniu klikniecia.

%" Nie nalezy probowac otwieraé drzwi na site. Nie nalezy otwiera¢ drzwi podczas
pracy pralki.

Nie nalezy przetadowywa¢ bebna! Patrz TABELA PROGRAMOW, nalezy przestrzegaé
nominalnych wielkosci wsadu na tabliczce znamionowe;j.

Jezeli beben bedzie przepetniony, pranie moze nie zosta¢ doktadnie wyczyszczone.
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PANEL STEROWANIA

WNHAG62SASPL

Mix

Automatyczny & ———
Antyalergiczny &

Dzieciecy

Sport ----

Ptukanie i wirowanie —
Koszule

Czyszczenie bebna-

WNHA74SASPL
Mix
Automatyczny & ——— °
Antyalergiczny © -
Dziecigcy
Sport ----
Ptukanie i wirowanie —
Koszule -

Czyszczenie bebna

1 POKRETLO WYBORU CYKLU

Obrot pokretta umozliwia wybér cyklu.

PARA *PRANIE

WSTEPNE ¢7
Nacisniecie i krétkie nacisniecie
przycisku dodaje funkcje ¢7 Para i &)
Pranie wstepne.

WIROWANIE ©)

Naci$nigcie powoduje zmiane
szybkosci wirowania dla biezgcego
cyklu.

BEZ wirowania G) ®: Beben
nie obraca sig¢ po ostatnim cyklu
suszenia.

8 START/PAUZA ||

Rozpoczecie/wstrzymanie catego
programu.

BLOKADA

4 + 5 RODZICIELSKA -0
Nacisng¢ oba przyciski jednoczesnie,

aby witaczyc¢/wytgczy¢ blokade
rodzicielska.

© Bawetna

B Syntetyki

Wetna

—— Intensywny 49'|30'

szybki

—— Intensywny 49'[30'

Szybki

3 SZYBCIEJ >>

Zmiana czasu prania lub czasu
ptukania.

6

Zmien liczbe ptukan dla biezgcego
cyklu.

DODATKOWE
PLUKANIE X

9 ZASILANIE O
Nacisnigcie wtacza/wytacza pralke.

5+ 6 WYCISZENIE dx

(WYLACZA SYGNALY
DZWIEKOWE)

b

DIl

add clothes

0]

Dl

add clothes

4 TEMP. °C

Nacisniecie powoduje zmiane
temperatury wody dla wybranego
cyklu.

7 KONIEC ZA <

<5 Funkcja Opdznienie
Zakonczenia umozliwia
ustawienie godziny zakonczenia
cyklu prania. Pralka uruchomi
cykl prania automatycznie na
podstawie wprowadzonych
ustawien. To ustawienie przydaje
sie do programowania pralki
tak, by zakonczyta cykl prania w
czasie, gdy wraca sie do domu
z pracy. Nalezy nacisngé, zeby
wybrac¢ jednostke czasu.

Funkcje dodatkowe: Nalezy
nacisna¢ przycisk i przytrzymac
przez 3 sekundy.
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KROK 3: WYBOR PROGRAMU PRANIA

Program wybiera sie, obracajgc pokretto wyboru programu (1) (odpowiednio do rodzaju prania i
poziomu zabrudzenia). Patrz TABELA PROGRAMOW.

Mix
Automatyczny & ———

Antyalergiczny & B Bawetna

Dziecigcy & B Syntetyki

Wetna
Ptukanie i wirowanie —
Koszule

Czyszczenie bebna

¥ Podczas pracy pokretto wyboru programu (1) nie moze obracac¢ sie automatycznie.



TABELA PROGRAMOW

Program

Eco 40-60

Bawetna
(--, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C,
90°C)

Syntetyki
(--, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C)

Welna
(- -, 20°C, 30°C, 40°C)

Intensywny 49'/30'
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

Szybki 15'
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

Daily wash (Connect)
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

Antyalergiczny
(40°C, 60°C, 90°C)

Dziecigcy
(40°C, 60°C, 90°C)

Koszule
(- -, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C)

Maksymalny

wsad

6 kg

6 kg

3 kg

2 kg

2 kg

1 kg

4 kg

2 kg

2 kg

1,5 kg

~

kg

7 kg

3,5 kg

2 kg

2,5 kg

1 kg

5 kg

2 kg

2 kg

Maksymalna
szybkosé
obrotu

1200

1200

1200

600

800

800

1200

1200

1200

800

1400

1400

1400

600

800

800

1400

1400

1400

800

Opis programu

Przecietnie zabrudzone pranie
bawetniane.

Silnie i umiarkowanie zabrudzona
bawetna i len. W przypadku rzeczy
silnie zabrudzonych nalezy wybra¢
funkcje "Pranie wstepne".

Do tkanin wykonanych z poliestru
(diolen, trevira), poliamidu (perlon,
nylon) i podobnych.

Ten program jest odpowiedni do
wetny przystosowanej do prania
mechanicznego.

To krotka, intensywna procedura
prania, przeznaczona do prania
silnie zanieczyszczonej odziezy.

Ten program jest odpowiedni do
bawetny i tkanin mieszanych.
Nadaje sie do nowej i lekko
zabrudzonej odziezy. Czas prania
ulegnie wydtuzeniu w razie zmiany
domyslinych ustawien.

Ten program automatycznie
dostosowuje czas prania
zasadniczego i czas ptukania
zaleznie od ilosci prania w
bebnie. Jest odpowiedni do lekko
zabrudzonej odziezy.

Tryb odpowiedni do tkanin
odpornych na wysokg temperature
i mniej blakngcych, usuwa alergeny
takie jak pyiki, roztocza i pasozyty
poprzez wysokotemperaturowg
obrobke parows.

Program odpowiedni do ubranek
dzieciecych, bielizny itp.,
sterylizuje i dezynfekuje poprzez
wysokotemperaturowg obrébke
parowsq.

Koszule i bluzki niewymagajace
prasowania, wykonane z bawetny,
Inu, widkien syntetycznych i tkanin
mieszanych.
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Program

Sport
(--,20°C, 30°C, 40°C)

Wirowanie

Czyszczenie bebna
(90°C)

Plukanie i wirowanie

Puch
(- -, 20°C, 30°C, 40°C)

Mix (Automatyczny)
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

28
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c c

© © 0

£ £EY

2o ?f ‘g

s 9 S5

= 3 = »n O
2kg 2,5kg 1000 1000
6kg 7kg 1200 1400

- - 800 800

6kg 7kg 1200 1400
15kg 2kg 600 600
2kg 25kg 1200 1400

Opis programu

Ten program jest odpowiedni do
odziezy sportowej i wypoczynkowe;j,
wykonanej z wtdkien
mikrofibrowych.

W tym programie mozna recznie
wybra¢ czas trwania i szybkosci
wirowania.

Ten program stosuje sie do
czyszczenia bebna i usuwania z
niego pozostatosci detergentéw

i bakterii, ktére mogg zbierac sie

w nim i rozwija¢, szczegodlnie w
przypadku uzywania programow z
niskimi temperaturami prania.
Beben musi by¢ pusty. Ten program
nalezy wykonywac przynajmniej raz
w miesigcu.

Ten program domyslinie ustawiony
jest na dwa ptukania i wirowanie.

Przedmioty przystosowane do
prania w pralce, wykonane z
widkien syntetycznych, takie jak
poduszki, kotdry i przescieradta;
odpowiedni rowniez do przedmiotéw
wypchanych puchem.

Mieszane wsady umiarkowanie
zabrudzonych tkanin bawetnianych i
syntetycznych.



WYBOR SRODKOW PIORACYCH | DODATKOW

Zawsze nalezy wybiera¢ wysokowydajne, niskopienigce srodki piorgce, przeznaczone do
urzgdzen tadowanych od przodu.

Wybér srodka pioracego zalezy od rodzaju prania, intensywnosci zabrudzenia, koloru prania i
temperatury prania.

T w przypadku stosowania nowoczesnych srodkéw niezawierajgcych fosforanéw, na czarnym
praniu moga powstawac biate osady (smugi itp.). W takim przypadku nalezy przetrze¢ smugi
szczotky i uzy¢ srodka pioracego w ptynie.

Nalezy stosowac jedynie srodki piorgce przeznaczone do uzytku domowego.
Srodki odkamieniajgce moga uszkodzi¢ urzgdzenie. Nie nalezy stosowaé rozpuszczalnikéw.
Nie nalezy pra¢ odziezy czyszczonej rozpuszczalnikami lub substancjami palnymi.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta, dotyczacych ilosci stosowanego srodka piorgcego.

Nadmiar srodka piorgcego moze powodowac pienienie, ktére z kolei obniza skuteczno$¢ prania.
Jezeli urzgdzenie wykryje nadmierne pienienie, moze zablokowac¢ cykl wirowania.

W przypadku uzycia zbyt matej ilosci Srodka piorgcego, pranie moze z czasem straci¢ biaty kolor.
Moze to réwniez powodowaé osadzanie sie kamienia na bebnie i orurowaniu.

2% Maksymalna ilo$¢ wsadu do prania i suszenia (w kg, dla programu do baweiny) podana jest na
tabliczce znamionowej pod drzwiami bebna.

“§- Wsad maksymalny, czyli nominalny, dotyczy prania przygotowanego zgodnie z normg
IEC 60456.

2% Aby uzyskac lepsze efekty prania, zalecamy zatadowanie bebna do 2/3 pojemnosci
maksymalnej w przypadku uzycia programoéw do bawetny.
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KROK 4: WYBOR DODATKOWYCH USTAWIEN |
FUNKCJI

Mozesz zmieni¢ ustawienia podstawowe wigkszosci programow.

Dostosowuj ustawienia przyciskami funkcji, a zmiany potwierdzaj przyciskiem (8) START/PAUZA.
2 Aktywuj/wytaczaj funkcje, odpowiednimi przyciskami, a potwierdzaj wybor przyciskiem (8)
START/PAUZA.

GTw niektérych programach czes$¢ ustawien moze by¢ niedostepna. Takie ustawienia nie bedg
podswietlone. Po przycisnigciu przycisku niedostepnego ustawienia ustyszysz sygnat dzwiekowy,
a przycisk zostanie podéwietlony i zgasnie (patrz TABELA FUNKCJI).

WNHAG62SASPL WNHA74SASPL

©00 000

e Steam, *prewash (Para, *pranie wstepne) {7

Dostepne sa dwa tryby: ,przyci$niecie i przytrzymanie” oraz ,przycisniecie”.

Przycisnigcie: wigcza funkcje ,Steam” (Para). Ponowne przycisnigcie wytgcza funkcje.

Przyciéniecie i przytrzymanie: wigcza funkcje ,prewash” (Pranie wstepne). Ponowne

przycisnigcie i przytrzymanie wytgcza funkcje.

1. Wybierz te funkcje, aby doda¢ program Pranie wstepne przed programem Pranie
zasadnicze.

2. Po uruchomieniu programu kontrolka pozostanie podswietlona do zakonczenia
programu Pranie wstepne.

e QUICKER (SZYBCIEJ) >

Po przycisnieciu przycisku funkcji czas programu zostanie skrécony, a po ponownym
przycisnigciu przywrécony zostanie pierwotnie ustawiony czas. Po uruchomieniu
programu kontrolka bedzie stale pod$wietlona.

1) Funkcje mozna ustawi¢ wytgcznie w trybie czuwania odpowiedniego programu, zanim
pralka zacznie go wykonywac. Nie mozna wybraé funkcji po rozpoczeciu programu.
2) Po wyborze funkcji skrécony zostanie czas prania wstepnego lub zmniejszy sie liczba
ptukan, aby zachowac¢ zgodnos$¢ ze wstepnie ustawionym czasem programu.
3) Wazenie zostanie anulowane po wigczeniu funkcji, a wznowione po anulowaniu

funkgiji.

o TEMP. (TEMPERATURA PRANIA) °C

Zmiana temperatury wybranego programu.
Kazdy program ma wstepnie ustawiong temperature, ktérg mozna zmieni¢, przyciskajgc
przycisk (4) TEMP. (TEMPERATURA PRANIA).
(Ikona ,--" oznacza pranie w zimnej wodzie)
Temperatura jest wyswietlana nad przyciskiem.
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WNHAG62SASPL WNHA74SASPL

© SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/ODPLYW)
Dzieki tej funkcji dostosujesz predkosé wirowania. Wybrana predkos¢ wirowania jest
wyswietlana na panelu.
Jesli wybierzesz funkcje odptywu wody bez wirowania, na panelu wyswietlona zostanie
cyfra ,0”.

° DODATKOWE PLUKANIE

1) Funkcje te mozna wybra¢ w stanie czuwania i nie mozna jej zmieni¢ po uruchomieniu.
2) W trybie czuwania, po wybraniu &, widoczna jest liczba dodatkowych ptukan

2 (mozna doda¢ maksymalnie 3 cykle). Ponadto, domysine ptukanie plus liczba
dodatkowych ptukan X nie mogg tacznie przekraczaé 5 cykli.

3) Po uruchomieniu programu kontrolka bedzie stale pod$wietlona.

WNHA62SASPL WNHAT74SASPL
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KONIEC ZA <D

1. Wci$nij ten klawisz, by ustawi¢ czas opoznienia zakonczenia <5. Aktywne tylko w
trybie czuwania.

2. Po wybraniu funkgji <5, kazde wcisniecie przycisku <5 zwieksza czas opo6znienia
o 1 godzine. Jesli program trwa ponizej jednej godzin , zostanie ustawiony na 1
godzine poprzez wcisniecie przycisku < po raz pierwszy. Gdy czas opdznienia
zakonczenia osiggnie 24 godziny, ponowne wcisnigcie przycisku <5 spowoduje
anulowanie ustawienia. Obrécenie pokretta w celu wybrania innego programu
lub wcisniecie innego klawisza (w tym nieaktywnych klawiszy, poniewaz dowolny
klawisz wptywajgcy na proces prania spowoduje anulowanie programu <9; jednakze,
klawisze Blokada rodzicielska, Tryb cichy i zezwolenie na obstuge zdalng nie
spowodujg anulowania programu <9) przed rozpoczeciem wykonywania programu
spowoduje anulowanie biezgcego programu <O.

3. Czas opdznienia musi by¢ dtuzszy niz czas programu, poniewaz opdznienie oznacza
czas zakonczenia programu. Przyktadowo: jesli wybrany program trwa 2:28, czas
opdznienia musi wynosi¢ od 3 do 24 godzin. Wyswietlany czas zmienia sig z 2:28
na 3:00, 4:00, ..., 9:00, to h:10, ... h:21 az do h:24. Po uruchomieniu programu <5
, wyswietlany czas bedzie odlicza¢ od h:24, h:23, ..., h:10, 9:59, 9:58, ..., az do
rozpoczecia programu, gdzie wyswietli wartos¢ 2:28. Gdy wyswietlacz wskazuje
jedynie wartos¢ godzinowa, jest to cze$¢ godzinowa pozostatego czasu programu <O.
(np. dla 21:59 nadal wyswietlane sg 21 godziny.)

4. Po wybraniu funkgiji <9, ikona Zegara ,35” jest zawsze widoczna; Gdy aktywny jest
program <9, ikona Zegara ,X9” miga.

START/PAUZA p||

1) Przycisk pozwala uruchomi¢ program z trybu czuwania lub zatrzymaé program w
toku.

2) Przycisnij przycisk w trybie czuwania, aby przej$¢ do trybu blokady drzwiczek.

Po odblokowaniu drzwiczek pralka nie bedzie mogta rozpocza¢ programu.
Jednoczesnie odtworzy alarm btedu blokady drzwiczek.

3) Po ustawieniu funkcji Ustawienie wstepne przycisnij przycisk w trybie czuwania.
Jesli drzwiczki zostaty zamkniete prawidtowo, pralka przejdzie do stanu obstugi
Ustawienia wstepnego. Jesli nie zostang zablokowane, pralka przejdzie do
nieprawidtowego stanu i zostanie odtworzony alarm blokady drzwiczek.

4)Po zatrzymaniu programu pozostanie on zatrzymany do ponownego przycisniecia
przycisku w celu jego wznowienia. Gdy program zostanie zatrzymany w stanie Spin
(Wirowanie), po wznowieniu pracy program zacznie krok wirowania od poczatku.

5) Pozwala uzytkownikowi wznowi¢ zatrzymany przez przejscie do nieprawidtowego
stanu program.

6) Po zatrzymaniu pralki drzwiczki zostang odblokowane automatycznie, jesli
spetnione zostang ponizsze warunki: 1. Poziom wody jest nizszy niz wymagany
do otwarcia drzwiczek; 2. Temperatura bebna wynosi mniej niz 50°C; 3. Predkos$¢é
silnika spadta do 0. Jesli warunki nie zostang spetnione, nie nastgpi automatyczne
otwarcie blokady.

7) Po uruchomieniu pralki nie mozna zmieni¢ ustawionych parametréw.



WNHAG62SASPL WNHA74SASPL

© zASILANIEO

1) Stuzy do przetgczania pralki do stanu ,wytgczenia” lub ,trybu czuwania”. Gdy
pralka jest wytgczona, nie dziata wyswietlacz ani zadne komponenty elektryczne.
Przycisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 2 sekundy, aby wylgczy¢
pralke.

2) Gdy pralka jest wylgczona, przycisnij przycisk zasilania, a odtworzy sygnat
dzwigkowy i przejdzie do trybu czuwania. Nastgpnie podswietlone zostang
kontrolki.

3) Sprawdz stan blokady drzwiczek po wigczeniu pralki.

4) Gdy pralka przejdzie do trybu czuwania lub wy$wietlony zostat komunikat ,END”
(KONIEC), drzwiczki zostang odblokowane. Przycisnij przycisk zasilania, aby
wytgczy¢ pralke. W przypadku bezczynnosci trwajacej 2 minuty pralka wytgczy
sie automatycznie.

5) W stanie PAUZA godzina i srednik na wyswietlaczu LED migajg jednoczesnie.
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ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

Jest to zabezpieczenie, w ktére wyposazono pralke. Aby je aktywowaé,
przycisnij jednoczesnie przyciski (4) TEMP. (TEMPERATURA) i (5) SPIN
(WIROWANIE), a nastepnie przytrzymaj je przez 2 sekundy. O dziataniu
funkgji informuje podswietlona ikona blokady rodzicielskiej. Aby wytaczy¢
blokade rodzicielskg, wykonaj ponizsze kroki:

» Gdy blokada rodzicielska dziata, przyciski sg nieaktywne.
» Blokada rodzicielska wytaczy sie po wytgczeniu pralki.

Po ukonczeniu programu blokada rodzicielska zostanie zwolniona
automatycznie.

WNHA62SASPL
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add clothes
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WYCISZENIE (WYLACZENIE SYGNALOW DZWIEKOWYCH)

Gdy maszyna jest w trybie czuwania, zatrzymano wykonywany przez nig
program lub dziata, przycisnij przyciski ,(5) Spin (Wirowanie) + (6) Quicker
(Szybciej)” i przytrzymaij je przez 2 sekundy, a wyswietlona zostanie ikona
wyciszenia. Brzeczyk bedzie aktywowany wytacznie w przypadku alarméw.
Po wyciszeniu pralki przycisnij przyciski ,(5) Spin (Wirowanie) + (6)
Quicker (Szybciej)” i przytrzymaj przez 2 sekundy, az zgasnie ikona
wyciszenia. Brzeczyk zostanie aktywowany ponownie.

WNHA62SASPL

b

o1l

add clothes

WNHA74SASPL

o1l

add clothes
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TABELA FUNKCJI

Eco 40-60 v v
Bawetna v v v . . o o . . o 3
Syntetykl v v v . ° ° . . . . 3
Wetna = v v - . o - . o o 2
Intensywny } . . . . . .
49'/30' v v 4 1
Szybki 15 - v v - . . - o - 5 ]
Daily wash . . . i . . .
(Connect) v i 4 2
Antyalergiczny v v v . . o = . . . 4
Dziecigcy v v v . . . . . . . 3
Koszule = v v - . o - . = o 2
Sport v v v - o o - o o o 2
Wirowanie = = - - - . - . o - 0
Czyszczenie ; } : B i i i
bebna 7 4 ° 1
Ptukanie i v

. . - - - - . o ° - ° 2
wirowanie
Puch - v v - . . = . - o -
Mix - L] L] L] L] L] L]
(Automatyczny) v v v 2

e Funkcje opcjonalne
- Nie mozna wybra¢
v Wymagany $érodek piorgcy
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OPTYMALIZACJA CZASU TRWANIA PROGRAMU

Na wczesnym etapie dziatania programu piorgcego pralka wykryje wage wsadu i
dostosuje czas trwania programu.

KROK 5: URUCHOMIENIE PROGRAMU PRANIA

Po wyborze programu i funkcji podaj srodek piorgcy do zasobnika na srodek piorgcy i
przycisnij przycisk (8) START/PAUZA.

WNHAG62SASPL WNHAT74SASPL

Na ekranie widnieje CZAS POZOSTALY DO ZAKONCZENIA PROGRAMU lub czas
OPOZNIENIA ZAKONCZENIA (jesli jest ustawiony).
Podswietlone zostang wybrane funkcje.

Po uruchomieniu programu na panelu wyswietlona zostanie ikona ,----” oznaczajgca
wazenie prania. Czas trwania programu (godziny:minuty) zostanie dostosowany
automatycznie do wagi prania.

Po uruchomieniu programu na panelu zostanie podswietlona ikona blokady drzwiczek
®. Gdy program zakonczy prace, ikona zniknie.

Po przycisnieciu przycisku (8) START/PAUZA podczas dziatania programu i po
spetnieniu wszystkich warunkéw otwarcia drzwiczek ikona ©® zniknie.

Drzwiczek nie mozna otworzy¢, dopdki ikona @ miga. Nie otwieraj drzwiczek sitg.

% Migajaca ikona na panelu informuje o otwarciu lub nieprawidtowym zamknieciu
drzwiczek. Zamknij drzwiczki i przycisnij przycisk (8) START/PAUZA ponownie, aby
wznowic program.
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KROK 6: ZMIANA PROGRAMU PRANIA LUB
RECZNE ANULOWANIE

38

Aby zatrzymac i

anulowaé
program prania,
przycisnij przycisk
LZASILANIE” przez 3
sekundy.

Program prania

zostanie czasowo
zatrzymany, gdy na
panelu zacznie migac
pozostaty czas
wykonywania
programu.
Pralka wypompuje
wode z bebna, a po
odprowadzeniu wody
otworzy drzwiczki.
Jesli woda w bebnie
jest goraca, pralka
automatycznie jg
schtodzi, a nastepnie
odpompuje/
odprowadzi.

Aby wybraé nowy

program,
skorzystaj z pokretta
programow (1), a
nastepnie wybierz
powigzane funkcje.
Przycisnij przycisk (8)
START/PAUZA, aby
uruchomi¢ program
bez ponownego
dodawania $rodka
piorgcego.



KROK 7: ZAKONCZENIE PROGRAMU PRANIA

Po zakonhczeniu prania pralka odtworzy sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu widnie¢
bedzie komunikat ,End” (Koniec). Pralka wytgczy sie automatycznie po 2 minutach
bezczynnosci.

Otworz drzwiczki pralki.

Wyjmij pranie z bebna.

Zamknij drzwiczki!

Zakrec¢ kranik doptywu wody.

Wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu zasilajgcego.

orwb =
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PRZERYWANIE PRACY PROGRAMU
| ZMIANA PROGRAMU

PRZERYWANIE RECZNE

Aby zatrzymac i anulowa¢ program prania, przycisnij przycisk ,ZASILANIE” przez 3 sekundy.

PRZYCISK PAUZA

Mozesz zatrzymac program prania, przyciskajac przycisk (8) START/PAUZA. Program prania
zostanie czasowo zatrzymany, gdy na panelu zacznie miga¢ pozostaty czas wykonywania
programu. Jesli w bebnie nie ma wody lub woda w bebnie nie jest gorgca, drzwiczki zostang
odblokowane. Aby wznowi¢ program prania, zamknij drzwiczki, a nastepnie przycisnij przycisk (8)
START/PAUZA.

DOKLADANIE/WYJMOWANIE PRANIA PODCZAS PRACY

Drzwiczki pralki mozna otworzy¢, o ile poziom i temperatura wody sg ponizej wstepnie
ustawionego progu.

Drzwiczki zostang odblokowane automatycznie, jesli spetnione zostang ponizsze warunki:
« temperatura wody w bebnie jest odpowiednia,

» poziom wody w bebnie nie przekracza okreslonej wartosci.

Aby dotozy¢ lub wyjg¢ pranie z pralki podczas wykonywania programu, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przycisnij przycisk (8) START/PAUZA.

2. Jesli wszystkie warunki zwolnienia blokady drzwiczek zostang spetnione, otwo6rz drzwiczki
maszyny i wyjmij pranie z bebna lub dotéz pranie do bebna.

3. Zamknij drzwiczki pralki!

4. Przycisnij przycisk (8) START/PAUZA.

Program prania zostanie wznowiony.

& Im wiecej prania wiozysz do bebna podczas prania, tym mniej skuteczny bedzie program,
gdyz przed praniem dozownik podat mniej $rodka piorgcego i wody niz potrzeba w przypadku
wigkszego wsadu. Przez niewystarczajgcy ilo§¢ wody moze wzrosng¢ sita tarcia, ktéra uszkadza
tkaniny, a sam program moze trwac dtuzej.

8 Program prania zostanie wznowiony od punktu, w ktérym zostat przerwany.
BLEDY
Jesli wystgpi bfad, program zostanie przerwany.

W takim przypadku pralka ostrzeze Cie migajgcymi kontrolkami i sygnatami dzwiekowymi (patrz
TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW), a na ekranie zostanie wyswietlony kod btedu (F:XX).
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AWARIA ZASILANIA

W przypadku awarii zasilania (przerwy w dostawie prgdu) program prania jest przerywany. Po
przywrdceniu zasilania program zostanie wznowiony od punktu, w ktérym zostat przerwany.

OTWIERANIE RECZNE DRZWICZEK W PRZYPADKU ZATRZYMANIA
PROGRAMU W WYNIKU PRZERWY W DOSTAWIE PRADU

%}

=l

1

Aby zatrzymac i anulowaé program prania, przycisnij przycisk ,ZASILANIE” przez 3
sekundy.

2 Otworz drzwiczki pralki reczne, ciggnac uchwyt w swojg strone.

OTWIERANIE DRZWICZEK (PAUZA/ANULUJ — ZMIANA PROGRAMU)

Drzwiczek pralki nie mozna otworzy¢, jesli woda w bebnie jest gorgca. Mozesz przerwac prace
recznie (zapoznaj sie z sekcjg PRZERYWANIE PRACY PROGRAMU | ZMIANA PROGRAMU).

O\ Jesliw pralce po przerwie w dostawie pradu nadal jest woda, nie otwieraj drzwiczek
przed recznym odpompowaniem wody przy uzyciu filtra wody .

AWARYJNE OTWARCIE DRZWICZEK

Aby otworzy¢ drzwiczki recznie w przypadku przerwy w dostawie pradu czy awarii, skorzystaj z
dzwigni blokady drzwiczek przy drzwiczkach pompy spustowe;j.

Uwaga:
1. Procedure wykonuj wytgcznie w przypadku awarii lub probleméw.

2. Zanim wykonasz kroki, upewnij sie, ze beben wewnetrzny pralki przestat sie obraca¢, woda nie
jest goraca, a woda nie wyptywa nad poziom otworu, przez ktéry wktadasz pranie. Jesli poziom
wody jest wysoki, odprowadz wode przy uzyciu rury spustowe;j (jesli jest dostepna), ewentualnie
wykre¢ filtr wody.
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3. Kroki obstugi: Otwoérz drzwiczki pompy spustowej,
wykre¢ wkrety, przy uzyciu narzedzia pociggnij w dot
dzwignie blokady, a nastepnie otwérz drzwiczki (jak
pokazano na rysunku).

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

O\ Przed czyszczeniem odtacz pralke od pradu.
¢ Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac pralki bez odpowiedniego nadzoru!

CZYSZCZENIE ZASOBNIKA NA SRODEK PIORACY
8% Czys$c¢ zasobnik na $rodek piorgcy przynajmniej dwa razy na miesigc.

Aby usung¢
zasobnik na
Srodek pioracy z
obudowy, przycisnij
maty mechanizm
zwalniajgcy blokade.
Szczotkg wyczyse
zasobnik na $rodek
pioracy pod biezacg
wodg i pozostaw do
wyschnigcia. Usun
takze pozostaty srodek
pioracy z dotu
obudowy.
Wyjmij zasobnik na
Srodek zmigkczajacy
(wktadke srodka
zmiekczajgcego)
z zasobnika na
Srodek piorgcy. Umyj
wszystkie czesci pod
biezacg wodg i widz je
ponownie do obudowy
zasobnika na srodek

pioracy.

¢~ Nie myj zasobnika na $rodek piorgcy w zmywarce.
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CZYSZCZENIE WEZA WODY, OBUDOWY DOZOWNIKA
SRODKA PIORACEGO ORAZ GUMOWEJ USZCZELKI
DRZWICZEK

Regularnie czys¢
filtr siatkowy pod
biezacg woda.

Szczotkg czys¢

miejsce ptukania,
zwilaszcza dysze u
gory komory
ptukania.

Po kazdym

praniu wycieraj
gumowg uszczelke
drzwiczek, aby
wydtuzy¢ jej okres
eksploatacji.
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CZYSZCZENIE FILTRA POMPY

¥ Podczas czyszczenia woda moze kapac na podfoge, dlatego zawsze rozkiadaj na niej chtonny
materiat.

Zanim zaczniesz usuwac wode z pralki, upewnij sie, ze woda ostygta.

Zdejmij korek filtra

pompy
odpowiednim
narzedziem
(przycisnij ostone
drzwiczek, a korek
odskoczy).

—

Najpierw
wyciggnij weza
awaryjnego odptywu
wody.
Umiesc¢ koniec weza
awaryjnego optywu w
pojemniku.
Obré¢ zaslepke rury
odptywu i wyjmij
ja, by woda powoli
splyneta.

4 — =
), R & )
\/ Zamontuj ponownie

zaslepke odptywu.

: Powoli obroé filtr
Wymien filtr é pompy

wody jak na i przeciwnie do ruchu
rysunku i : @ zegara. Wyciagnij i
dokre¢ go, zdemontuj filtr
obracajgc w prawo. : pompy.
Wyczysé 2 N O
powierzchnie : L
uszczelkifiltra, Wyczysé filtr
aby zapewni¢ pompy pod
szczelno$e. : biezaca woda.

& Regularnie czysSc¢ filtr wody, zwlaszcza po puszystych, wetnianych lub bardzo starych
materiatach.

8% Wyczysc filtr wody, jesli pralka nie moze rozpocza¢ cyklu wirowania lub w pompie sg drobne
przedmioty (guziki, monety, spinki do wtoséw itp.).
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CZYSZCZENIE OBUDOWY

O\ Przed czyszczeniem zawsze odtaczaj pralke od pradu.

Czys¢ obudowe i panel pralki miekkg wilgotng Sciereczkg. Wycieraj pralke suchg
Sciereczka.

I\ Nie stosuj rozpuszczalnikow, srodkéw $ciernych ani piorgcych, ktdre mogtyby
uszkodzi¢ pralke (przestrzegaj zalecen i ostrzezen producenta danego srodka do
czyszczenia).

Woycieraj drzwiczki bebna wilgotng $ciereczka, a pdzniej osuszaj miekkg suchg
Sciereczka.

¢ Do czyszczenia nie uzywaj zbyt wiele wody!

%
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

CO MOZNA ZROBIC?

Pralka automatycznie kontroluje prace podczas programu. W przypadku wykrycia
nieprawidtowosci na wyswietlaczu zostanie wyswietlony kod btedu (F:XX). Kod btedu bedzie
wyswietlany do wylgczenia. Czynniki zewnetrzne (np. sie¢ elektryczna) mogg skutkowaé réznymi
btedami (patrz TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW). W takim przypadku:

* Wylgcz pralke i poczekaj przez kilka sekund.
*  Wigcz pralke i powt6rz program prania.

*  Wiekszos¢ probleméw podczas pracy mozesz rozwigza¢ samodzielnie (patrz TABELA
ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW).

« Jesli btad wystapi ponownie, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
» Naprawy zlecaj wylgcznie pracownikom autoryzowanych serwisow.

* Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym podtaczenie lub uzytkowaniem pralki nie sg
objete gwarancjg. W takich przypadkach koszt naprawy ponosi uzytkownik.

8% Gwarancja nie obejmuje btedéw ani awarii spowodowanych czynnikami zewnetrznymi (np.
wytadowaniami atmosferycznymi, awariami sieci elektrycznej czy oddziatywaniem sity wyzszej).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KODY BLEDOW

Problem/btad
Fo1

F03

F04/F05/F06/

FO07/F23

F24

F13

F14

Unb

Opis
Biad doptywu wody

Awaria odptywu

Awaria modutu
elektronicznego

Woda zaczyna sie
przelewac

Problem z aktywacja
blokady drzwiczek

Problem z
dezaktywacja blokady
drzwiczek

Alarm o braku
réwnowagi

Co mozna zrobi¢?

Sprawdz ponizsze:

» Czy kran jest odkrecony? Czy ci$nienie jest zbyt
niskie?

» Czy waz doprowadzajgcy wode jest Scisniety?

* Czy filtr weza wody jest zatkany?

» Czy waz zamarzt?

Sprawdz ponizsze:

» Czy waz jest Scisniety? Czy przeptywa przez
niego woda?

* Czy filtr weza odprowadzajgcego jest zatkany?

» Czy waz zamarzt?

Wytacz pralke, przyciskajgc przycisk ,ZASILANIE”

i przytrzymujgc go przez 3 sekundy.

Przycisnij ponownie przycisk ,START/PAUZA”.

Jesli btad wystapi ponownie, skontaktuj sie z

serwisantem.

Zatrzymaj program, przyciskajgc przycisk ,START/
PAUZA”. Uruchom program ponownie.

Jesli pralka bedzie dalej pompowa¢ wode, zakre¢
kran i wezwij serwisanta.

Drzwiczki sg zamknigte, ale nie mozna ich
zablokowac.

Wytgcz pralke. Wiacz je ponownie i uruchom
jeszcze raz program prania.

Jesli btad wystgpi ponownie, skontaktuj sie z
serwisantem.

Drzwiczki sg zamkniete, ale nie mozna ich
odblokowac.

Wyiacz pralke, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Jesli btad wystgpi ponownie, skontaktuj sie z
serwisantem.

Problem zwigzany z brakiem réwnowagi
rozwigzesz, wykonujac ponizsze kroki:

1. Wirowanie prania

Jesli prane artykuty poplgczg sie, przycisnij
przycisk ,Zasilanie” i przytrzymaj go przez

3 sekundy, aby wytgczy¢ pralke, otworz drzwiczki
i recznie rozdziel artykuty, a nastepnie uruchom
krétki program WIROWANIE, aby sprawdzi¢, czy
problem wystgpi ponownie.

2. Zbyt lekkie pranie

Przycisnij przycisk ,Zasilanie” i przytrzymaj go
przez 3 sekundy, aby wytgczyc¢ pralke, otwérz
drzwiczki i dot6z wiecej artykutdw, a nastepnie
uruchom krotki program WIROWANIE, aby
sprawdzi¢, czy problem wystgpi ponownie.
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SERWIS

Czynnosci przed wezwaniem serwisanta

Podczas kontaktu z serwisem musisz podac¢ dane pralki (1).

Typ, kod/ID, model i numer seryjny znajdziesz na tabliczce znamionowej z przodu
drzwiczek pralki.

I\ Pralke naprawia¢ mozna korzystajgc wytgcznie z czesci zamiennych
zatwierdzonych do tego celu przez producenta.

I\ Uszkodzenia spowodowane nieprawidiowym poditgczenie lub uzytkowaniem pralki
nie sg objete gwarancjg. W takich przypadkach koszt naprawy ponosi uzytkownik.
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ZALECENIA | OSZCZEDNA
EKSPLOATACJA

Przed pierwszym praniem artykutéw kolorowych posegreguj je kolorami i upierz oddzielnie.

Mocno zabrudzone artykuty pierz w niewielkich partiach, dodajgc wigcej sSrodka piorgcego w
proszku lub korzystajagc z programu prania wstepnego.

Na uporczywe plamy przed praniem nanos srodek do usuwania plam. Zapoznaj sie z sekcjg
WSKAZOWKI DOTYCZACE USUWANIA PLAM.

Jesli pierzesz w niskiej temperaturze i uzywasz srodkéw piorgcych w ptynie, w urzadzeniu moga
zacza¢ namnazac sie bakterie, przez ktére z wnetrza pralki moze dochodzi¢ nieprzyjemna won.
Aby wyczysci¢ beben, skorzystaj z programu Drum Clean (Czyszczenie Bebna).

Unikaj prania niewielkich wsaddw, aby nie marnowac¢ energii i nie zmniejsza¢ skutecznosci
programow prania.

Nie wktadaj do bebna artykutéw ztozonych w kostke.
Stosuj wytgcznie srodki piorace przeznaczone do prania mechanicznego.

Podawaj srodki piorgce w proszku lub w ptynie zaleznie od wskazéwek producenta dotyczacych
temperatury i wybranego programu prania.

Srodki piorgce o wysokim stezeniu podawaj bezposrednio do bebna pralki specjalistycznymi
miarkami dotagczonymi do $rodkéw piorgcych.

Jesli twardo$¢ wody przekracza 14°dH, uzywaj zmiekczacza wody. Uszkodzenia grzatki
spowodowane nieprawidlowym korzystaniem ze zmiekczacza wody nie sg objete gwarancja.
Informacje o twardosci wody uzyskasz od operatora wodociggéw w Twoim regionie.

Nie uzywaj srodkéw wybielajgcych na bazie chloru, gdyz moga one uszkodzi¢ grzatke.

Jesli korzystasz ze Srodka odkamieniajgcego, wybielajgcego lub barwigcego, upewnij sie, ze
nadaje sig do uzytku w przypadku pralki.

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani podobnych chemikaliéw (rozciefnczalnikéw farb, terpentyny,
benzyny itp.)!

Nie podawaj twardego lub zbitego $rodka piorgcego do dozownika $rodka piorgcego. W
przeciwnym wypadku orurowanie pralki moze si¢ zatkac.

Gdy uzywasz gestych srodkéw w plynie, rozciencz je woda, aby w zasobniku na $rodek piorgcy
nie powstat zator.

Srodkéw piorgcych w plynie uzywaj w przypadku programéw bez programu prania wstepnego.

Wyzsza szybkos$¢ wirowania pozwala lepiej osuszy¢ pranie. Dlatego bardziej ekonomicznie i
szybciej jest skorzysta¢ z suszarki bebnowe;.



cx Poziomy twardosci
Twardosé wody

°dH (°N) mmol/L °fH (°F) ppm
1 — miekka <84 <15 <15 <150
2 — normalna 8,4-14 1,5-25 15-25 150 - 250
3 —twarda > 14 >25 > 25 > 250

8% Informacje o twardosci wody uzyskasz od operatora wodociggéw w Twoim regionie.

N

i

o]

Symbole przedziatéw dozownikéw detergentow

LI/  pranie wstepne

Ll  mycie zasadnicze

] o ] g  zmiekczenie

¢ Zalecane jest dodanie proszku do prania niezwtocznie przed rozpoczeciem cyklu prania.
W przypadku wsypania go wczesniej, upewnij sie, ze komora detergentu jest sucha; w
przeciwnym razie proszek moze stwardnie¢ przed rozpoczeciem programu.

8o Wiej ptyn do ptukania do komory z symbolem 2. Przestrzegaj zalecen zamieszczonych na
opakowaniu ptynu.

¥ Nie wlewaj ptynu powyzej znacznika Max. (wskazujacego maksymalny poziom). W przeciwnym
razie ptyn zostanie zaaplikowany zbyt wczesnie, prowadzac do stabego efektu prania.

Trzymaj srodki piorgce i dodatki poza zasiegiem dzieci.

Ptynne detergenty mogg stuzy¢ do prania wstepnego, jednakze, do prania zasadniczego nalezy
uzywac proszku do prania.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE USUWANIA PLAM

Zanim uzyjesz specjalistycznego $rodka do usuwania plam, w przypadku mniej uporczywych plam
wyprobuj naturalne metody bezpieczne dla srodowiska.

Szybka reakcja utatwi usunigcie plam! Zwilz plame i przeptucz pod zimng lub letnig, ale nigdy

gorgca, wodg!

Plamy
Btoto

Antyperspirant

Herbata

Czekolada

Tusz

Pisak

Plamy zrobione przez
niemowleta (np. z
nieczystosci czy zywnosci)

Trawa

Jaja

Kawa

Pasta do butow

Usuwanie plam

Gdy plama wyschnie, najpierw zdrap jg z ubrania, a dopiero pozniej
upierz w pralce. Jesli plama jest uporczywa, przed praniem zanurz
ja w enzymatycznym srodku do usuwania plam. Jesli plama nie jest
uporczywa, usun jg recznie przed praniem srodkiem piorgcym w
ptynie lub w proszku.

Przed praniem w pralce nanie$ srodek piorgcy w ptynie na pranie.
Jesli plamy s3 uporczywe, zastosuj srodek do usuwania plam.
Ewentualnie uzywaj do prania srodka wybielajgcego na bazie tlenu.

Zanurz lub przeptucz pranie w zimnej wodzie. W razie potrzeby
dodaj srodek do usuwania plam.

Zanurz lub przeptucz pranie w letniej wodzie z mydtem. Nastepnie
dodaj soku z cytryny i przeptucz.

Przed praniem w pralce nanie$ na plame $rodek do usuwania plam.
Mozesz réwniez uzy¢ denaturatu. Wywrd¢ odziez na lewg strone i
podtéz pod plame recznik papierowy. Nanies alkohol z tytu plamy.
Na koniec doktadnie przeptucz odziez.

Rozmieszaj drozdze w wodzie i nanie$ na plame. Po wyschnieciu
usun plame szczotka, a nastepnie wypierz w pralce.

Przed praniem w pralce zanurz plamy w letniej wodzie na
przynajmniej pot godziny. Aby utatwié¢ usuwanie plam, dodaj
enzymatycznego $rodka do usuwania plam.

Przed praniem w pralce zanurz pranie w enzymatycznym srodku do
usuwania plam.

Plamy z trawy mozna usuwac¢ poprzez namaczanie (przez okoto 1
godzing) w rozcienczonym soku z cytryny lub occie spirytusowym.

Zanurz odziez w enzymatycznym $rodku do usuwania plam.
Zanurz w zimnej wodzie na przynajmniej 30 minut, a w przypadku
uporczywych plam na kilka godzin. Nastepnie upierz w pralce.

Zanurz odziez w wodzie z solg. Jesli plama nie jest $wieza, zanurz
ja w mieszance gliceryny, amoniaku i alkoholu.

Nanie$ na plame olej kulinarny i sptucz ja.
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Plamy

Krew

Klej lub guma do zucia

Makijaz

Masto

Mieko

Sok owocowy

Wino

Wosk

Pot

Guma do zycia

Usuwanie plam

Jesli plama jest swieza, przeptucz jg zimng wodg i wypierz w
pralce.

Jesli plama wyschia, zanurz odziez w enzymatycznym $rodku do
usuwania plam. Nastepnie upierz w pralce. Jesli plama nie zejdzie,
zastosuj srodek wybielajgcy nadajacy sie do uzytku w przypadku
artykutu.

Umies¢ odziez w worku i odtéz jg do zamrazarki do utwardzenia sie
plamy. Usun plame tepym nozem. Rozmiekcz plame srodkiem do
usuwania plam do prania wstepnego i doktadnie sptucz. Na koniec
upierz w pralce.

Uzyj srodka do usuwania plam do prania wstepnego, a nastepnie
wypierz w pralce.

Przed praniem w pralce zastosuj na plame srodek do usuwania
plam. Nastepnie przeptucz gorgcg wodg (nie przekraczaj
maksymalnej temperatury na metce odziezy).

Zanurz odziez w enzymatycznym srodku do usuwania plam.
Zanurz na przynajmniej 30 minut, a w przypadku uporczywych
plam na kilka godzin. Nastepnie upierz w pralce.

Nanie$ mieszanine soli i wody na plame. Poczekaj chwile, po

czym sptucz. Mozesz réwniez nanie$¢ wodoroweglan sodu, ocet
spirytusowy lub sok cytrynowy na plame przed praniem w pralce. W
przypadku starych plam uzyj gliceryny, a po 20 minutach przeptucz
zimng wodg. Na koniec upierz w pralce.

Mocz pranie w zimnej wodzie przez przynajmniej 30 minut.
Zastosuj réwniez srodek do usuwania plam. Nastepnie upierz w
pralce.

W16z odziez do zamrazarki i pozostaw do utwardzeniu sie wosku.
Nastepnie zdrap plame. Pot6z na plamie recznik papierowy, a
nastepnie przyt6z do niego rozgrzane zelazko. Prasuj odziez w ten
sposob, az wosk roztopi sie i wsigknie w recznik papierowy.

Przed praniem w pralce doktadnie wetrzyj Srodek pioracy w ptynie
w plame.

Witéz odziez do zamrazarki i pozostaw do utwardzeniu sie gumy do
zucia. Nastepnie zdrap plame. Nastepnie upierz w pralce.



UTYLIZACJA

Opakowanie powstato z materiatéw przyjaznych dla srodowiska
nadajgcych sie do recyklingu, utylizacji lub zniszczenia bez szkody dla
natury. dlatego materiaty opakowaniowe zostaty stosownie oznaczone.

Symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno
traktowac jak odpadu z gospodarstwa domowego. Zabierz produkt

do lokalnego centrum recyklingu odpadéw elektrycznych i sprzetu
elektronicznego.

Utylizujgc pralke po zakonczeniu okresu eksploatacji, odtgcz wszystkie
przewody zasilajgce i zniszcz zatrzask drzwiczek, aby sie nie zamknety.
W przeciwnym wypadku dzieci bedg narazone na niebezpieczenstwo.

Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejskg dyrektywg WEEE.

Prawidtowa utylizacja produktu pomoze ograniczy¢ potencjalny
negatywny wpltyw wytgczenia produktu z eksploatacji na $rodowisko i
zdrowie ludzi. Wiecej szczego6tow na temat utylizacji odpadéw uzyskasz
od organu regionalnego odpowiedzialnego za gospodarowanie odpadami
oraz utylizacje odpadéw, ewentualnie w sklepie, w ktérym sprzedano Ci
produkt.

STANDARDOWY POBOR MOCY

Korzystanie z programow

1.

w

Wybierz program ,Eco 40-60" (Eko 40-60), aby upra¢ srednio zabrudzone pranie wetniane,
ktore dobrze znosi temperature od 40°C do 60°C. Jest to program zgodny z unijnym
ustawodawstwem dotyczgcym ekoprojektow.

Pobdr mocy w trybie czuwania i po wytgczeniu pralki wynosi 0,49 W.

Programy o niskim poborze mocy zakfadajg pranie w niskiej temperaturze i dtuzsze pranie.
Dostosowuj wsad do wagi przewidzianej przez producenta w wybranym programie, aby
oszczedzac energie i wode.

Korzystaj ze srodkéw piorgcych i zmiekczajgcych lub innych dodatkéw zgodnie z wytycznymi.
Nie podawaj wigcej srodka piorgcego niz trzeba. W przeciwnym wypadku jako$¢ prania moze
spasc.

Czyszczenie pralki z optymalng czestotliwoscig ograniczy gromadzenie sie kamienia.

Na poziom hatasu i pozostatg wilgo¢ wptywa szybko$é wirowania. Im wyzsza szybkos$¢, tym
mniej pozostatej wilgoci, ale wigcej hatasu.

Informacje o produkcie i kod QR znajdziesz na tabliczce znamionowej, a informacje o rejestraciji
produktu uzyskasz, skanujgc kod QR.

Informacje na temat programéw standardowych znajdziesz w ponizszej tabeli.
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Program Maks. | Wybrana Pojemnos$¢ | Maksymalna | Czas Pobor Woda Pozostate | Maksymalna
waga | temperatura | znamionowa | temperatura | trwania mocy zuzycie | zawartos¢ | predkosé
wsadu |(°C) (ka) w bebnie programu | kWh/ litry/ wilgoci obrotowa
(kg) (°C) (godz.:min) | program | program | (%)

Eco 40-60 6kg — 6 35 3:18 0,620 | 40,0 | 53,00 1200

Petnywsad |7 kg — 7 34 328 ] 0670 | 420 | 5350 | 1400

Eco 40-60 6 kg — 3 27 2:36 ] 0,330 | 31,0 | 5350 1200

Pot wsadu Tkg — 35 27 242 ] 0370 | 320 | 5350 | 1400

Eco 40-60 6 kg — 1,5 23 2:31 0,150 | 21,0 | 5350 1200

1/4 wsadu Tkg — 2 24 2:37_] 0200 | 250 | 5350 | 1400

20°C 6 kg 20 6 20 2:18 0,190 | 56,0 | 56,00 1200
Tkg 20 7 20 218 | 0240 | 590 | 56,00 | 1400

Bawetna 6 kg 60 6 52 3:38 0,920 | 56,0 | 56,00 1200
Tkg 60 7 52 3:38_] 0,970 | 59,0 | 56,00 | 1400

Mix 6 kg 40 3 40 1:58 0,670 | 33,0 | 48,00 1200

(Automatyczny) |7 kg 40 35 40 1:58 | 0,680 | 340 | 48,00 | 1400

Szybki 15' 6 kg 40 1 40 0,30 0,330 | 16,0 | 67,00 800
7kg 40 1 40 0,30 0,330 | 16,0 | 67,00 800

Podane wartosci programéw inne niz ,Eco 40-60” (Eko 40—-60) podano wytgcznie pogladowo.

TRYB CZUWANIA Z OSZCZEDZANIEM ENERGII

¢ Wsad maksymalny, czyli nominalny, dotyczy prania przygotowanego zgodnie z normg IEC

60456.

Az powodu braku odchylen w zakresie typu i ilosci prania, wirowania, zasilania,
temperatury i wilgotnosci czas trwania programu i pob6ér mocy mierzone na koniec moga
réznic sie od wartosci podanych w tabeli.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian i aktualizacji w instrukcji obstugi.
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